
UNTURNED 20 CALIBER BARRELS - SHILEN 20 CALIBER 1-12" TWIST
UNTURNED BLANK STAINLESS BBL

Unturned Blank in Chrome Moly or Stainless Steel

All the loving care of the best stockmaker and the meticulous attention to detail of
the master machinist will not make a gun shoot any straighter than the accuracy
capability of the barrel used. And, it is the insides of a barrel, that very small and
vital area of lands and grooves over which the gunsmith has no control, that can
determine whether the finished work of art is for shooting - or “just for looks”.
Craftsmanship . . . not price . . . determines the quality of a barrel. But, by the
same token, the customer willing to spend the money for a custom gun is
shortsighted indeed, if he starts economizing and orders “just any old barrel so
long as it’s cheap”. Furthermore, he is jeopardizing your reputation as a gun
builder by making such a request. We, as your supplier, are laying our reputation
(and yours, too!) on the line by offering you barrel blanks. They have got to be
good or we are in trouble! Big trouble!! We must never sell you anything but that
which will enlarge your stature with your trade. And, we feel that the Brownell
Barrel, made for us by Ed Shilen, will do just that! Shilen barrels, either chrome
moly or Stainless, are rifled with six lands and grooves by the “Cold Forming”
process using carbide dies made in Shilen’s own plan under the most rigid
controls. This rifling method achieves extremely close inside uniformity from
breech to muzzle. Finished barrels are air-gauge inspected (air-gauged sensitivity
is .00005" - five-one-hundred-thousandths!) and 6X borescope in- spected. All
barrels, .22 through .30 caliber have groove tolerances within .0005" and
uniformity within .0003" No straightening is done, and all barrels are completely
stress-relieved. All stainless steel barrels are hand lapped at the factory. Only
those barrels passing all spec tests are offered to the trade. Any barrel even
slightly “suspect” is started through the production process again and bored to a
large caliber. In no other way can quality and reputation be maintained. Slightly
more expensive to produce - but vastly greater in quality and ultimate
performance.

Attributes

Name: SHILEN 20 CALIBER 1-12" TWIST UNTURNED BLANK STAINLESS BBL
Manufacturer: SHILEN
Product no.: 787000016
Mfr. No.: 2012BLKSS
Caliber: 20 Caliber (.204)
Contour: Blank
Material: Stainless Steel
Style: Unturned
Twist: 1-12
Delivery weight: 4.218kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c

http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Shilen
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Sicherheitsanleitung für UNTURNED 20 Kaliber Läufe

Einführung
Danke, dass du dich für die UNTURNED 20 Kaliber Läufe von SHILEN entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Laufs zu gewährleisten. Bitte
lies dieses Dokument sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du dein Produkt sicher handhabst, installierst und
wartest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem grundlegenden Betrieb von Feuerwaffen und den spezifischen Anforderungen
für den Umgang mit Gewehrläufen vertraut bist.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.
Lagere den Lauf an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Lauf regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende nur kompatible Munition, wie vom Hersteller angegeben, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz und Gehörschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.
Verwende den Lauf nicht, wenn er Anzeichen von Beschädigungen wie Dellen, Rost oder Verformungen zeigt.
Modifiziere den Lauf nicht auf eine Weise, die seine Integrität oder Leistung beeinträchtigen könnte.
Stelle sicher, dass der Lauf ordnungsgemäß gereinigt und gewartet wird, um Ablagerungen zu vermeiden, die
Genauigkeit und Sicherheit beeinträchtigen könnten.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und des Besitzes von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen hast, bevor du mit der
Installation beginnst.
Lies das Handbuch der Feuerwaffe, um die spezifischen Anforderungen für die Installation des Laufs
zu verstehen.

Installation:

Entferne den vorhandenen Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers von deiner Feuerwaffe.
Überprüfe den Empfänger und stelle sicher, dass er sauber und frei von Ablagerungen ist.
Richte den neuen Lauf sorgfältig mit dem Empfänger aus und sichere ihn gemäß den Spezifikationen
der Feuerwaffe.
Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen auf die vom Hersteller empfohlenen
Drehmomentwerte angezogen sind.

Nutzung:

Überprüfe vor dem Schießen, dass der Lauf sicher befestigt ist und dass keine Hindernisse im Lauf
vorhanden sind.
Lade die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers und sorge für eine sichere
Schießumgebung.
Reinige den Lauf nach jeder Benutzung gründlich, um seine Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Vorschriften für Feuerwaffenbestandteile und materialien.
Wenn der Lauf irreparabel beschädigt ist, konsultiere die lokalen Behörden für sichere Entsorgungsmethoden.
Entsorge den Lauf nicht im regulären Müll; stelle sicher, dass er gemäß Sicherheits und Umweltvorschriften
behandelt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Verwendung deiner UNTURNED 20 Kaliber Läufe wende dich bitte an deinen örtlichen
Händler oder Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen bereithältst,
wenn du Unterstützung suchst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
UNTURNED 20 Kaliber Läufen gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit und viel
Spaß beim Schießen!
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Safety Instruction Guide for UNTURNED 20 Caliber
Barrels

Introduction
Thank you for choosing the UNTURNED 20 Caliber Barrels by SHILEN. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your barrel. Please read this document carefully to understand
how to handle, install, and maintain your product safely.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the basic operation of firearms and the specific requirements for handling gun
barrels.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Inspect the barrel regularly for any signs of damage or wear.
Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer to prevent malfunction.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when using firearms.
Avoid using the barrel if it shows any signs of damage, such as dents, rust, or deformation.
Do not modify the barrel in any way that could compromise its integrity or performance.
Ensure that the barrel is properly cleaned and maintained to prevent buildup that could affect accuracy and
safety.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have all necessary tools and equipment before starting the installation.
Read the firearm's manual to understand the specific requirements for barrel installation.

Installation:

Remove the existing barrel from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Inspect the receiver and ensure it is clean and free of debris.
Carefully align the new barrel with the receiver and secure it according to the firearm's specifications.
Ensure that all screws and fasteners are tightened to the manufacturer's recommended torque
specifications.

Usage:

Before firing, check that the barrel is securely attached and that there are no obstructions in the bore.
Load the firearm according to the manufacturer's instructions and ensure a safe shooting environment.
After each use, clean the barrel thoroughly to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm parts and materials.
If the barrel is damaged beyond repair, consult local authorities for safe disposal methods.
Do not discard the barrel in regular waste; ensure it is handled according to safety and environmental
guidelines.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of your UNTURNED 20 Caliber Barrels, please refer to your local
dealer or manufacturer for assistance. Ensure you have the product details and any relevant information ready when
seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your UNTURNED 20
Caliber Barrels. Thank you for your attention to safety, and happy shooting!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Luf UNTURNED 20
Kaliber

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór luf UNTURNED 20 Kaliber od SHILEN. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie Twojej lufy. Prosimy o uważne
przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumieć, jak obsługiwać, instalować i konserwować produkt w sposób
bezpieczny.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz podstawowe zasady obsługi broni palnej oraz szczególne wymagania dotyczące
obsługi luf.
Zawsze traktuj każdą broń palną tak, jakby była naładowana.
Przechowuj lufę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj lufę pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Używaj tylko kompatybilnej amunicji, zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapobiec awariom.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu i słuchu, podczas używania broni palnej.
Unikaj używania lufy, jeśli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, takie jak wgniecenia, rdza czy
deformacje.
Nie modyfikuj lufy w jakikolwiek sposób, który mógłby naruszyć jej integralność lub wydajność.
Upewnij się, że lufa jest odpowiednio czyszczona i konserwowana, aby zapobiec gromadzeniu się
zanieczyszczeń, które mogą wpłynąć na dokładność i bezpieczeństwo.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użytkowania i posiadania broni palnej.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt przed rozpoczęciem instalacji.
Przeczytaj instrukcję obsługi broni palnej, aby zrozumieć szczególne wymagania dotyczące instalacji
lufy.

Instalacja:

Usuń istniejącą lufę z broni palnej zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy odbiornik jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Ostrożnie wyrównaj nową lufę z odbiornikiem i zabezpiecz ją zgodnie z zaleceniami producenta broni.
Upewnij się, że wszystkie śruby i zapięcia są dokręcone zgodnie z zaleceniami producenta
dotyczącymi momentu obrotowego.

Użytkowanie:

Przed strzelaniem sprawdź, czy lufa jest prawidłowo zamocowana i czy nie ma przeszkód w
przewodzie.
Załaduj broń zgodnie z instrukcjami producenta i upewnij się, że otoczenie jest bezpieczne do
strzelania.
Po każdym użyciu dokładnie wyczyść lufę, aby utrzymać jej wydajność i długowieczność.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj lufę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi części i materiałów broni palnej.
Jeśli lufa jest uszkodzona ponad możliwość naprawy, skonsultuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania
bezpiecznych metod utylizacji.
Nie wyrzucaj lufy do zwykłych odpadów; upewnij się, że jest traktowana zgodnie z wytycznymi dotyczącymi
bezpieczeństwa i ochrony środowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania luf UNTURNED 20 Kaliber, skonsultuj się
z lokalnym dealerem lub producentem w celu uzyskania pomocy. Upewnij się, że masz szczegóły produktu oraz
wszelkie istotne informacje gotowe podczas szukania wsparcia.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
lufami UNTURNED 20 Kaliber. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i życzymy udanych strzałów!
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Bezpečnostní pokyny pro UNTURNED 20 Caliber
Barrels

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali UNTURNED 20 Caliber Barrels od SHILEN. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a směrnice k zajištění bezpečného používání vaší hlavně. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento dokument, abyste pochopili, jak bezpečně manipulovat, instalovat a udržovat váš produkt.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni se základním ovládáním střelných zbraní a specifickými požadavky na
manipulaci s hlavněmi.
Vždy zacházejte s každou střelnou zbraní, jako by byla nabitá.
Skladujte hlaveň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte pouze kompatibilní munici podle specifikací výrobce, abyste předešli poruchám.
Hlášení nebezpečných produktů nebo incidentů příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání střelných zbraní vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí a sluchu.
Vyhněte se používání hlavně, pokud vykazuje jakékoli známky poškození, jako jsou promáčknutí, rez nebo
deformace.
Neměňte hlaveň jakýmkoli způsobem, který by mohl ohrozit její integritu nebo výkon.
Ujistěte se, že je hlaveň řádně čištěna a udržována, aby se předešlo hromadění, které by mohlo ovlivnit
přesnost a bezpečnost.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a vlastnictví střelných zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení před zahájením instalace.
Přečtěte si příručku ke zbrani, abyste pochopili specifické požadavky na instalaci hlavně.

Instalace:

Odstraňte stávající hlaveň ze své zbraně podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte přijímač a ujistěte se, že je čistý a bez nečistot.
Opatrně zarovnejte novou hlaveň s přijímačem a zajistěte ji podle specifikací zbraně.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevňovací prvky utaženy podle doporučených hodnot točivého
momentu výrobce.

Používání:

Před výstřelem zkontrolujte, zda je hlaveň bezpečně připevněna a zda v hlavni nejsou žádné překážky.
Načtěte zbraň podle pokynů výrobce a zajistěte si bezpečné střelecké prostředí.
Po každém použití důkladně vyčistěte hlaveň, abyste udrželi její výkon a dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se částí a materiálů střelných zbraní.
Pokud je hlaveň poškozena natolik, že ji nelze opravit, obraťte se na místní úřady ohledně bezpečných metod
likvidace.
Nevyhazujte hlaveň do běžného odpadu; zajistěte, aby byla zacházeno podle bezpečnostních a ekologických
směrnic.

Další podpora



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání vašich UNTURNED 20 Caliber Barrels, obraťte se na
svého místního prodejce nebo výrobce pro pomoc. Ujistěte se, že máte připraveny údaje o produktu a jakékoli
relevantní informace při vyžadování podpory.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vašimi UNTURNED 20
Caliber Barrels. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a šťastné střílení!


